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des libertés publiques

et de I'environnement
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N° 2738/07

ARRETE
Portant I'autorisation d’exploiter une carriere a ciel ouvert de granite avec
installations de concassage criblage
S.A.R.L. Carrieres du Bocage Bourbonnais — « Bruyér des Chenus »
Sur la commune de Cérilly

Le préfet du département de I'Allier,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I'environnement ;
VU le code minier ;
VU la loi n° 93-3 du 04 janvier 1993 relative aux &es ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatifa nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié;

VU le décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif anecggdures administratives et financieres en
matiére d’archéologie préventive ;

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modiéikatif aux carrieres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carrieres ;

VU l'arrété ministériel du ‘L février 1996 fixant le modele d’attestation desagéies financiéres
prévues a l'article 23-3 du décret n°® 77-1133 sésyi

VU larrété ministériel du 9 février 2004 relatif & Hétermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carrieres préparda législation des installations classées ;

VU le schéma départemental des carrieres approuangaé préfectoral du 24 avril 1998 ;

VU la demande en date dtl jiin 2005, complétée le 20 septembre 2005, préseudr Madame
Francoise LOCHON, gérante de la S.A.R.L. CarriardBdcage Bourbonnais, en vue d'étre autorisée a
exploiter une carriére a ciel ouvert de granitecases installations annexes de traitement siseeadit :

« Bruyeres de Chenus », sur le territoire de lammare de Cérilly ;

VU les plans, documents et engagements joints a rsamige susvisée, notamment [|'étude

d'impact ;

VU l'enquéte publique prescrite par arrété préfettotaD02/06 du 3 janvier 2006 qui s'est
déroulée du 13 février 2006 au 15 mars 2006 insluisle territoire de la commune de Cérilly ;
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VU le registre de I'enquéte publique et I'avis dumissaire enquéteur ;
VU les avis émis au cours de l'instruction réglenmenta

VU l'étude paysagére fournie en réponse aux obsensmtie la Direction Régionale de
'Environnement apportant des précisions au dosketemande notamment sur la remise en état du site
apres exploitation ;

VU lavis favorable formulé le 14 novembre 2006 parDIREN aprés examen de |'étude
paysageére produite par la SARL Carrieres du Bo&agebonnais ;

VU la déclaration de la SARL Carrieres du Bocage Bounais adressée le 21 février 2007 a
Monsieur le Préfet de I'Allier en vue d’exploitenai station de transit de produits minéraux reledant
régime déclaratif ;

VU les rapport et proposition de la DRIRE chargééimgpection des installations classées ;

VU l'avis de la Commission Départementale de la Maties Paysages et des Sites — Formation
des Carriéres lors de sa séance du 26 juin 2007 ;

CONSIDERANT que cette demande est soumise a autorisationydemteau titre des rubriques
n°® 2510-1 et 2515-1 de la nomenclature des initaisclassées pour la protection de I'environnémen

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer des prescriptions pafiénes de nature a garantir les
intéréts visés a l'article L.511-1 du code de Iimmnement ;

CONSIDERANT que :

- les caractéristiques géologiques du site sont &oles a I'exploitation d'une carriére de roche
dure, que les conditions techniques d'exploitasont de nature a limiter les nuisances
sonores, les poussiéres, la pollution des eauxrfitipbes et souterraines et dassurer la
sécurité d'exploitation,

- le mode d’exploitation en flanc de colline puis@aux notamment par gradins de 15 m de
haut maximum, permet de masquer la carriére vis-&#stamment des habitations ;

- les engagements pris en matiere de remise en @taitel permettront une réhabilitation
harmonieuse ;

- cette demande concerne le renouvellement aveosiatede I'exploitation de la carriére
autorisée par arrété préfectoral n° 6413/98 ddé&tmbre 1998 ;

CONSIDERANT l'avis favorable formulé par la Direction Régioaale 'Environnement aprés
consultation de I'étude paysagere ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitatieties qu'elles sont
définies par le présent arrété, permettent de piéles dangers, les inconvénients et les nuisadeda
carriere au regard des intéréts mentionnés latti511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu’aucune prescription archéologique n'a été diptiemonsieur le préfet de
région ;

CONSIDERANT que I'exploitation d’'une station de transit de quids minéraux relevant du
régime déclaratif n'est pas de nature a entraimechangement notable des éléments du dossier de
demande d’autorisation ;

SUR PROPOSITION de monsieur le secrétaire général de la préfediillier ;
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ARRETE

ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION

La S.A.R.L. Carrieres du Bocage Bourbonnais dorgidége social est situé a Saint-Mayeul —
03320 Veurdre est autorisée a poursuivre et étesudrée territoire de la commune de Cérilly, awfiie
dit : « Bruyeres de Chenus » une carriére a ciekxiude granite et les installations annexes dmigre
traitement des matériaux, dont les activités aanegde la nomenclature des installations classéasla
protection de l'environnement sont répertoriéesmersuit :

Activités Volume des activités Rubrique Régime
Exploitation de carriére Moyen : 140 000 t/an 2510-1 A
Maxi : 200 000 t/an
Concassage — criblage Puissance 250 kW 2515-1 A
Station de transit de produits minéraux Volume 080 nt 2517-2 D

La présente autorisation vaut également récépigse lps activités soumises au régime de la
déclaration.

L'exploitation est autorisée sous réserve du réspes prescriptions du présent arrété et des
éléments du dossier de la demande qui ne lui sEntntraires.

ARTICLE 2 — DUREE — LOCALISATION

L'autorisation est accordée pour une durée de 8@ aompter de la signature du présent arrété.

Conformément au plan annexe, l'autorisation d'étgelda carriere porte sur les parcelles
cadastrees :

- section E n° 610, 611, 607pp, 613pp, 614pp, 770
- section F n° 736, 751, 752, 687, 688, 689, 847
de la commune de Cérilly représentant une surfameepaire de 14 ha 31 a 97 ca.

L’extraction des matériaux ne portera que sur ksglles E 610, 611, 607pp, 613pp, 614pp et
770, soit une superficie de 7ha 10a 60ca.

Les installations de traitement de matériaux sewintées sur les parcelles F 736 et 751
représentant une superficie de 94 a 36 ca.

Le stockage des matériaux sera effectué sur lelafe 752 représentant une superficie de 3 ha
19 a 09 ca.

L’autorisation n'a d’effet que dans les limites dsits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de foretage dont il est — ou sera - titela

ARTICLE 3 — AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3-1 - Affichage

Le permissionnaire devra mettre en place, sur cteaes voies d'accés au chantier, des
panneaux indiquant en caractére apparent :

son identité,

la référence de l'autorisation,

I'objet des travaux,

I'adresse de la mairie ou le plan de remise erpétatétre consulté.



3-2 - Bornage

Le périmétre des terrains compris dans la présaumigrisation sera matérialisé par des bornes
placées en tous les points nécessaires a la dalonitde ces terrains. Ces bornes doivent demeurer
place jusqu'a I'achevement des travaux d'exploitadt de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, sera éevglar référence au nivellement général de la
France (N.G.F.).

3-3 - Cloture

Le pourtour de la carriére sera fermé sans disuaitdi par une cloture solide et efficace, que l'on
ne puisse franchir involontairement (ronces aréfies - cable - grillage... etc.). Les accés etspges
seront fermés par des barriéres ou portes.

Le danger que représente I'exploitation de la@ari$era signalé par des pancartes placées, d'une
part sur les chemins d'acces, et d'autre partidetoloin le long de la cléture. Ces pancartegjumeront
suivant le cas: DANGER - CARRIERE - INTERDICTIONEDPENETRER - EBOULEMENT -
CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... etc.

3-4 — Plate-forme engins

Une plate-forme étanche pour 'entretien et le tealément des engins mobiles sera réalisée.
Elle formera rétention permettant ainsi la récugiénatotale des liquides polluants accidentellement
répandus et des eaux de pluie qu’elle pourra récevo

Cette plate-forme sera reliée & un décanteur réatequé d’hydrocarbures adapté a la surface de
I'aire et au débit des eaux susceptibles de leetev. Il devra étre capable d’évacuer un débitmaihde
45 litres par heure et par métre carré de l'airesmi®rée, sans entrainement d’hydrocarbures. Li@saso
de rejets précisées a l'article 9-4 devront étspeetées.

3-5 - Acces

L'acces a la voirie publique sera aménagé dedeite qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.L’accés a la carriére se fera par le chemin dei®equi relie I'entrée de la carriere a la RD 3
(Cérilly — Le Vilhain).

L'aménagement de la voirie de desserte de la cardera réalisé en accord avec le ou les
gestionnaires des différentes voiries concernéegrialable, I'exploitant fera établir un état diesix
sur I'influence du trafic routier sur la structutes voies d’acces (RD 3 et voie communale).

La contribution de I'exploitant de la carriere aéalisation, a la remise en état et a I'entreties
voiries départementales et communales reste fizédep réglements relatifs a la voirie des coégs
locales.

3-6 — Plantations

Conformément aux lignes directives de I'étude pggea susvisée les parties périphériques non
affectées par I'extraction seront plantées d'adsmistt d’arbres pour dissimuler I'exploitation, les
installations et la voie d’acces a la carriére.

3-7 — Capacité de rétention des eaux pluviales

Une ou des capacités de rétention étanches poueillecles eaux pluviales ruisselant et
susceptibles d’entrainer des matieres en suspersgomt créées (une en fond de fouille, les awnes
surface).

Ces capacités doivent étre capables de contergalesd’une précipitation exceptionnelle de 150
mm. Ces capacités seront dimensionnées et adapl@gsogression des surfaces en chantier.
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Les eaux de recueillies en fond de fouille serangées vers les bassins de décantation de
surface apres pompage de relevage.

Ces eaux ainsi recueillies seront évacuées vensilieu naturel par surverse apres traitement
adapté. La qualité des rejets sera conforme ametede l'article 9-4 ci-aprés.

ARTICLE 4 — DECLARATION DE POURSUITE DE L'EXPLOITAT ION

Hormis les plantations qui devront étre exécutémspériode propice, les aménagements
préliminaires prévus a l'article précédent devréime réalisés dans un délai de 6 mois & comptéa de
notification du présent arrété. Des I'achevementcds travaux, le permissionnaire en informera la
DRIRE en précisant les aménagements réaliséscaiadieurs principales caractéristiques.

Par ailleurs, I'exploitant adressera au Préfet3egxemplaires, la déclaration de poursuite de
I'exploitation en vue de procéder a la formalitéyare au 3™ alinéa de l'article 23-1 du décret du 21
septembre 1977 susvisé.

Cette formalité concernant la publication de cetéelaration fixe le délai, pour les recours
contentieux des tiers, prévu a l'article L.514-6otdle de I'environnement.

A cette déclaration sera joint I'acte de cautioneeirsolidaire attestant la constitution de la
garantie financiere.

ARTICLE 5 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

5-1 — Principe d'exploitation

L'exploitation devra étre congue, organisée et oitedde fagcon a permettre une bonne insertion
de la carriére dans le paysage et a réduire soacimjsuel en tenant compte de la vocation et demie
des terrains exploités.

Elle devra étre menée dans le respect des meserasgalrité et de police applicables aux
carrieres, et notamment I'ensemble du Réglemenéfaédes Industries Extractives (R.G.I.E.).

La production sera limitée a 200 000 t/an. Au aasexploitant prévoirait de dépasser ce seull, il
devra au préalable en demander I'autorisation aftePr

5-2 — Déboisement — défrichage

Le déboisement n’est pas nécessaire a I'exploitatio

5-3 - Décapage - découverte

Le décapage des terrains sera réalisé au fur esermde la progression du front de I'excavation.
Il sera limité & une bande de 10 métres en avafrodud’excavation.

Les opérations de décapage et de stockage pr@dsdes matériaux de découverte seront
réalisées de maniere sélective de facon a ne pas le€ terres végétales, constituant I'horizon ifene,
aux stériles.

Ces terres et déblais seront réutilisés le plugleapent possible, éventuellement au fur et a
mesure, de la remise en état du site. Afin de présdeur valeur agronomique, la terre végétale ser
stockée sur une hauteur inférieure & 2 m. Ces steekont constitués par simple déversement, sans
circulation sur la terre ainsi stockée.

La commercialisation de la terre végétale est diter



5-4 — Extraction

Elle se poursuivra suivant les orientations propsséans I'étude d’'impact en six phases
guinquennales.

L’extraction se fera derriere un merlon de protettsoustrayant la carriére a la vue lointaine.

Le gisement sera exploité jusqu’a la cote NGF 843

L'exploitation sera conduite depuis le sommet dissifgpar tranches horizontales descendantes
(gradins) n’excédant pas 15 metres de haut.

Le sous-cavage est interdit.

Le front de taille sera réguliérement visité, awima une fois par semaine, et aprés chaque tir de
mines. Il sera purgé en tant que de besoin.

La banquette séparant deux gradins devra permatimeanceuvre sans danger des engins qui
devront y évoluer. En tout état de causse elleonera étre inférieure a 12 metres en fin de praipes

L’accés aux zones dangereuses des chantiers (dagigeanent ou temporaire) sera interdit par
une protection adaptée et efficace. Le dangeré&gatement signalé par pancartes.

5-5 -Aménagement - entretien

Les pistes devront étre conformes au réglementrgédés industries extractives (R.G.1.E. titre
véhicules sur piste). En particulier aucune pistedavra comporter de pente supérieure a 20 %. Une
attention particuliére sera portée a la circulaties piétons le long des pistes.

Le carreau de la carriére sera constamment tenboenétat. Les vieux matériels, ferrailles,
bidons, pneumatiques et tous autres résidus owet¥enk devront pas s'y accumuler. lls seront ga&ité
éliminés comme il est précisé a l'article 13 ciespr

5-6 — Explosifs
L'utilisation des explosifs se fera suivant un ptistir. Ce plan de tir et la mise en ceuvre des
explosifs sur le chantier prendront en compte ftsedes vibrations et I'impact sonore. Les vilmas

meécaniques devront respecter les prescriptionaudile 12 ci-aprés.

Le plan de tir mentionnera en particulier la prafeur et le diamétre de foration, la maille, la
charge d'un trou, la charge de la volée d’allumetga charge totale maximale du tir.

L'exploitant prendra toutes les dispositions utiless des tirs pour assurer la sécurité du
personnel et la sécurité publique.

ARTICLE 6 — REMISE EN ETAT

6-1 — Principe

La remise en état consiste en une insertion satsfe de I'espace affecté par I'exploitation dans
le paysage, compte tenu de la vocation ultérieursitd. Les travaux permettront notamment de :

- créer une réserve d'arrosage agricole,

- mettre en sécurité les gradins et les banquettes,

- régaler la terre végétale stockée sur les banguetidans les infractuosités des gradins,
- créer une bande boisée a I'Ouest de la carriére,

- renforcer les clétures par des haies.
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La remise en état sera effectuée au fur et a melutavancée de I'extraction, conformément
aux indications figurant dans I'étude d'impact dossier de la demande d’autorisation complétée par
I'étude paysagere susvisee.

D’'une maniére générale, les stériles de la déctenetrde I'exploitation seront réutilisés le plus
rapidement possible au modelage des terrains ggjaits.

Avant la fin de I'exploitation, I'exploitant devrse rapprocher du service de la police de 'eau
pour étudier les aspects techniques et réglemestids a la retenue d’eau.

6-2 — Mesures particulieres

Les travaux de remise en état consisteront danmbielage des fronts de taille a 30° lors des
derniers tirs.

Les gradins inférieurs seront noyés et la remisétanglobale consistera en la création d’'un plan
d’eau qui pourra servir de réserve de pompageagric

La terre végétale, plus riche en éléments orgasique les matériaux de découverte, sera régalée
sur les banquettes afin que la flore trouve le legilsol possible pour reprendre ses droits.

Les protections (clétures) en haut du front ddetaihises en place dés I'ouverture de la carriére
seront maintenues et renforcées par des plantate®hsies afin d’assurer la pérennité de ces pronsc

Les fronts de taille auront été soigneusement puegda revégétalisation naturelle diminuera
considérablement le risque de chute de pierres.

Les banquettes séparant deux gradins auront ugeulade 4 metres, leur acceés sera interdit par
de gros blocs.

Le niveau supérieur de I'eau s’établira a l'altdude 365 metres NGF. Dans les % de la partie
Ouest une zone humide sera créée : elle aura tgeutade dix metres et une longueur de prés de deux
cents metres. Les essences utilisées seront : &sdia (Typha latifolia), le Fromenteau (Baldingera
arundinacea), le jonc (juncus effusus), le roseaalais (Phragmites communis) et I'Osier blanci{Sal
viminalis).

Dans les infractuositées de grande taille crééassde la mise en sécurité des gradins au niveau
de 365 metres NGF les mémes essences sont im@antée

La cléture qui entoure la carriére sera doubléauparhaie continue réalisée avec des Aubépines,
des Prunelliers, des houx, des Ronces, des Eglantides Fougéres-Aigles. Cette haie sera plantée
d'arbres qui deviendront imposants (Chénes et @ragas) et d’arbres qui ne croitront pas autant
(Acacias, Frénes, Merisiers).

A I'Ouest de la carriere, de part et d’autre delate, la densité d’arbres est plus importante pour
obtenir une bande boisée.

A I'Est de la carriere une bande boisée est auésie¢c de facon que la chute des feuilles sur les
gradins favorise la végétation spontanée.

Lors de la mise en sécurité des gradins dans fleginosités dont I'altitude est supérieure a 365
meétres NGF, de la terre végétale y est jetée peumgttre & une végétation spontanée de s’y établir.

Dans la zone des installations de la carriere, éddon maintenant entierement végétalisé et la
haie de peupliers seront conservés. Apres nettdgagg® redeviendra une prairie.



6-3 - Fin d'exploitation

En fin d'exploitation la remise en état, telle qiecrite ci-avant, sera achevée. De plus, les
constructions tels que massifs d’ancrage, rampecd& silos, installations diverses...seront déméesel
et rasées.

L'emprise de la carriére sera débarrassée de ¢ésugi¢ux matériels, objets et matériaux divers,
déchets qui pourraient s’y trouver. lls seronttésiet éliminés comme des déchets conformément aux
termes de l'article 13 ci-aprés.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susdesgtibe polluer les eaux notamment les
réservoirs d'’hydrocarbures seront vidés, nettoyédégazés. Ces produits seront traités comme des
déchets.

La remise en état devra étre terminée six moissafagrét définitif de I'exploitation et en tout
état de cause avant I'échéance de la présentesatitum, sauf dans le cas ou une nouvelle demande
d’autorisation de poursuivre I'exploitation aura ébllicitée.

ARTICLE 7 — SECURITE PUBLIQUE

7-1 — Acces sur la carriere

Les aménagements d’acces a la voirie publique]@ture et les barrieres aux acces, seront
maintenus en bon état.

Durant les heures d’activité, I'accés sur la caerigera controlé. Les personnes étrangeéres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre accésduantiers et aux installations.

En dehors des heures ouvrées, les accés serogsferm

7-2 — Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation sont tenus a distancidmale d’au moins dix métres de limites du
périmetre sur lequel porte I'autorisation, ainse gie I'emprise des éléments de la surface donégité
conditionne le respect de la sécurité et de lebsiédupublique.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveauplaes bas est arrétée a compter du bord
supérieur de la fouille a une distance horizontalle que la stabilité des terrains voisins ne pais
compromise. Cette distance prend en compte la naidtale de I'excavation, la nature et I'épaissdes
différentes couches présentes sur toute leur hauteu

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution (eaux, air, sold® nuisances par le bruit et les vibrations,ietphct
visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous t@lende I'exploitant sont maintenus en bon état
de propreté. Les batiments et installations solretanus en permanence.

Les voies de circulation interne et aires de stagonent des véhicules sont aménagées et
entretenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doiveas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni
entrainer de dép6t de poussiére ou de boue saidgublique.



ARTICLE 9 - POLLUTION DES EAUX

9-1 — Prélevement d'eau

Il 'y aura pas de prélevement d’eau dans le mitigwrel. L'eau utilisée pour le fonctionnement
des installations sera pompée dans les bassinscdatation.

Seules les eaux a usage sanitaire pourront érerties au réseau AEP.

9-2 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement et I'entretien des engins de tbarseront réalisés sur l'aire du type « plate-
forme engins » prévue a l'article 3-4 ci-avant.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer poliution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est amsrégal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque que le stockage est constitué de récipamtsapacité inférieure a 250 litres, la capacité
de rétention peut étre réduite a 20 % de la capsamtiale des récipients sans étre inférieure 201ites,
ou a la capacité totale si celle-ci est inférieuie000 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche auxuyiod confiner et doit résister a l'action
physique et chimigue des fluides. Elle ne dispopasad’écoulement gravitaire. Les liquides qui yoee
accidentellement recueillis et les eaux de pluiergeaetirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d’accident ne pewarergucun cas étre rejetés dans le milieu
naturel. lls devront étre soit réutilisés, soitrétiés comme des déchets.

9-3 - Eau de procédé des installations

Les rejets d'eau de procédé des installations diemnent des matériaux a I'extérieur du
périmétre de la carriere sont interdits. Ces eaugrg intégralement recyclées. Le circuit de reayel
sera congu de telle maniére qu’il ne puisse dolme@ des pollutions accidentelles.

Il sera prévu un dispositif d’arrét de I'alimentatien eau de procédé de l'installation, qu'il sera
possible d’actionner en urgence en cas de rejedextel de ces eaux.

9-4 - Qualité des effluents rejetés

Les effluents rejetés dans le milieu naturel detvédre exempts :

- de matiere flottante,

- de produit susceptible de dégager en égout ou Bamsilieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques,

- de substance capable d'entrainer la destructigmidaon en aval.

Un point de rejet devra étre aménagé afin de powftectuer les prélévements et de mesures de
débit.

Les eaux canalisées seront rejetées dans le raiieun point unique. Elles devront respecter les
parameétres suivants mesurés sur un échantillonésepratif des rejets moyens d'une journée
(proportionnel au débit) :

.PH comprisen 55et85 (NFT 90 008) (1)
. Température inférieure a 30°C (NFT 90 100) (1)
. MEST(2) inférieur & 35 mg/l (NFT 90 105) (1)
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.DCO (3) inférieure & 125 mg/l  (NFT 90 101) (1)
. Hydrocarbures inférieurs a 10 mg/l  (NFT 90 114) (1)
. Couleur (modification du milieu récepteur) 100Rt

Ces valeurs devront toutefois étre compatibles Bgobjectifs de qualité du milieu récepteur.

(1) Normes des mesures :
(2) MEST: matiére en suspension totale
(3) DCO demande chimique en oxygene sur effluentdécanté

A défaut d’'un raccordement au réseau d'assainissteondiectif, les eaux des sanitaires seront
dirigées vers un dispositif conforme aux presaipdi de I'arrété interministériel du 06 mai 199&afit
les dispositions techniques et administrativesieglples aux systémes d’assainissement non collectif

9-5 - Contréle

Un contrble des rejets représentatifs du fonctiorere de la carriere sera pratiqué par un
organisme agréé durant la premiére année qui slavnase en exploitation de la carriére. Ce costrol
portera sur les parametres susvisés et sur la endautébit en vue d'évaluer le flux des polluants.

Les résultats de ces contrdles seront communigagséteption a l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 10 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le brdlage est interdit, et notamment le brllage lolgles usagées, des pneumatiques et tous
autres déchets ou résidus.

L'exploitant prendra toutes dispositions utiles mp@witer I'émission et la propagation des
poussieres sur la carriére, ainsi qu'aux instahiatide traitement des matériaux (foration - piste d
circulation - mise en tas des matériaux - chargémett...)

Les installations de traitement des matériaux davétre équipées de dispositifs de limitation
d'émission de poussieres aussi complets et efSaaoe possible.

Un réseau de surveillance des retombées des pamssséra créé. || comportera 2 stations
implantées aux points suivantes :

- angle Sud de la zone d’extraction,
- partie Nord-Ouest de la zone des installations e

Les appareils de mesures seront constitués parcaleecteurs de précipitation ou par des
plaguettes de dépdét dont I'implantation et I'exfdtbn seront conformes aux normes en vigueur.
(respectivement NF X 43-006 et NF X 43-007).

Une campagne de mesures sera effectuée une foiarpan période estivale durant le
fonctionnement de I'exploitation.

Les résultats des mesures des retombées de peasséont consignés dans un registre qui sera
tenu a la disposition de l'inspection des instaila classées.

L’implantation et I'exploitation de ce réseau sana charge de I'exploitant.

ARTICLE 11 - BRUIT

L'exploitation de la carriere sera orientée et cited et les installations de traitement du
matériau seront implantées, construites, équipgegmoitées - de facon qu'elles ne puissent errgend
de bruits susceptibles de compromettre la santié eécurité du voisinage, ou de constituer une géne
pour sa tranquillité.
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Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif & la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations classpesr la protection de I'environnement sont
applicables.

Les émergences de bruits admissibles dans les Zomgsergences réglementées sont fixées
comme suit :

Période Valeur admissible de I'émergence dans les zoneseagience
réglementée
Ba(1) entre 35 et 45 dB(A) Ba (1) supérieur a 454IB(
Jour : 7 h & 22 h sauf dimanches 6 5
et jours fériés
Nuit: 22 h a 7 h ainsi que les 4 3
dimanches et jours fériés

(1) Ba = bruit ambiant : bruit total existant compo®s druits émis par toutes les sources proches et
éloignées (installations en fonctionnement).

L'émergence est définie comme la différence entie Hiveaux de bruit mesurés lorsque
'ensemble de la carriére est en fonctionnemenarsgu’elle est a I'arrét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveapréssion continu équivalent pondéré LAeq
mesuré sur une durée représentative du fonctionmeasieda carriere le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conformémefianiiexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997.

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés sur le
périmetre de la carriére doivent étre conformess r@djlementation en vigueur et en particulier aagtas
d'insonorisation fixées par le décret n° 95-79 8yahvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par &o@ustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.....) génant pour le voisinage dstdiit, sauf si leur emploi est réservé a la préearou au
signalement d'incidents graves ou d'accidentslawsécurité des personnes.

Un contrdle des niveaux sonores sera effectué ars ate la premiére année d'exploitation de la
carriere. Le résultat de ce controle sera comménéglinspection des installations classées aueslas
commentaires utiles. Le contr6le des niveaux saeeea renouvelé tous les trois ans.

ARTICLE 12 - VIBRATIONS

Les régles techniques annexées a la circulaire3djuilet 1986 (J.0O. du 22 octobre 1986 )
relative aux vibrations mécaniques émises danyifemement par les installations classées pour la
protection de I'environnement sont applicables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origieevitbrations susceptibles d’engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses partieslgiondérées supérieures a 10 mm/s mesurées suivant
les trois axes de construction.

La fonction de pondération du signal est mesuréeise courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :
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Bande fréquence en Hz Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 0,375

Ces prescriptions sont également applicables dsngdnes autorisées a la construction dans les
documents d’urbanisme opposables a la date désempte autorisation.

Le respect des valeurs ci-dessus sera verifiedesspremiers tirs réalisés sur la carriere. Le plan
de tir sera, le cas échéant, adapté.

Un nouveau controle sera effectué apres toute matidn du plan de tir.

ARTICLE 13 - DECHETS

Toutes dispositions seront prises pour limiter daantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisatissibtes.

Les diverses catégories de déchets seront coliesémrément puis valorisées ou éliminées vers
des installations diment autorisées ou confiéeesa ethtreprises agréées. En particulier, les huiles
usageées seront confiées a un ramasseur agrée.

L'exploitant devra étre en mesure de présenteingpéction des installations classées les
justifications d'élimination des déchets. Il tiemdune comptabilité de tous les déchets produits et
éliminés.

PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 14 — REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DES CARRIERES

14-1 — Réglementation générale

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatifx aexploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériagatriéres est applicable a cette exploitation.

14-2 — Police des carrieres

L'exploitant est également tenu de respecter lgsaditions prescrites par :

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif pddice des carrieres,

- le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portadglement général des industries
extractives (R.G.I .E.).

ARTICLE 15 — RISQUES

15-1 — Directeur technigue — consignes — préventienformation

Le titulaire de l'autorisation d’exploiter doit décer au directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de I'environnement :

- le nom de la personne physique chargée de la idinetetchnique des travaux,
- les entreprises extérieures éventuellement chargésstravaux et de tout ou partie de
I'exploitation.
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Il rédige par ailleurs le document de sécurité et shnté, les consignes, fixe les régles
d’exploitation, d’hygiene et de sécurité. Il élabdes dossiers de prescriptions visés par lessexte

Il porte le document de sécurité et de santé, tesignes et dossiers de prescriptions a la
connaissance du personnel concerné ou suscepgbl@tce et des entreprises extérieures visées cCi-
dessus, les tient a jour et réalise une analyseedienportant sur leur adéquation et sur leur bonne
application par le personnel.

Une formation a 'embauche et une formation aneuatlaptée seront assurées a I'ensemble du
personnel.

15-2 - Incendie

L'exploitant pourvoit les installations et les maks d'équipements de lutte contre l'incendie
adaptés aux risques et conformes aux normes eawigu

Ces équipements seront maintenus en bon étatisévé@u moins une fois par an.

15-3 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur I'hygiéne etélzurité des travailleurs, des matériels de
protection individuelle, adaptés aux risques etsamies présentés par l'exploitation et permettant
l'intervention en cas de sinistre, doivent étreseovés a proximité des lieux d'utilisation. Cesénats
doivent étre entretenus en bon état et veérifieogiguement (au moins une fois par an). Le personne
doit étre familiarisé a I'emploi de ces matériels.

ARTICLE 16 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

16-1 - Installations Electrigues

Les installations électriques seront réalisées dem personnes qualifiées, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux reglesaiiedt suivant les textes et les normes en vigukeen.
est de méme des adjonctions, modifications ou afipars.

Les équipements métalligues (charpentes, canalisatietc.....) seront mis a la terre
conformément aux normes applicables et comptedera nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent étmntenues en bon état. Les défectuosités et
anomalies constatées seront supprimées dans lbsursedélais.

Elles doivent étre contrdlées aprés leur instaltatou leur modification, puis vérifiées
périodiquement par une personne ou un organismééadya périodicité, l'objet et I'étendue de ces
contréles et vérifications ainsi que le contenu @dggports auxquels ils donnent lieu est fixé parété
ministériel du 25 octobre 1991 (titre ELECTRICITE RGIE).

16-2 — Stockage et distribution d’hydrocarbures

Aucun réservoir de stockage de carburant ne sstallinsur le site.

ARTICLE 17 - GARANTIE FINANCIERE

17-1 - Montant de la garantie

La garantie financiére a pour but d’assurer, endeagéfaillance du bénéficiaire de I'autorisation
d’exploiter, une remise en état du site visant imeertion satisfaisante de la carriere dans son
environnement.



Le montant des garanties financiéres est fixé a :

Période Montant de la garantie
0-5ans 236 632 €
5-10ans 270724 €
10-15ans 264 814 €
15-20 ans 270 844 €
20 - 25 ans 269 504 €

25 ans a « constatation de la remise en état » 2A%4£1

Valeurs de référence prises pour le calcul du nmirde la garantie financiére : indice TPO1 =
562,4 (octobre 2006) et TVA = 19,6 %.

Ce montant est automatiquement actualisé, soussfzonsabilité de I'exploitant, sur la base de
l'indice TPO1 publié par 'INSEE et de I'évolutiothe la TVA. Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période constdéupérieure & 5 ans, qui doit figurer sur l'acte d
cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la baseatmdxe Ill de I'arrété ministériel du 9 février
2004, relatif a la détermination du montant desagies financieres de remise en état des carriéres
prévues par la législation des installations clessé

Cette révision intervient également automatiquemdmtant la période considérée lorsque

'indice TPO1 progresse de plus de 15 % sur unége inférieure a cing ans. Cette actualisation
intervient dans les six mois suivant cette augniemta

Ce montant peut, le cas échéant, étre révisé @nduite de I'exploitation ou la remise en état
s'écarte notablement du schéma prévisionnel pro@aitte révision est initiée, soit par I'exploitasur
présentation d’'un dossier motive, soit par l'ingjmcdes installations classées.

Toute modification des conditions d'exploitationndaisant a 'augmentation du montant des
garanties financieres doit étre portée sans ddkicannaissance du préfet et ne peut interverintala
fixation du montant de celles-ci par arrété comg@taire et la fourniture de l'attestation corresgate
par I'exploitant.

17-2 — Justification de la garantie

La garantie financiére sera constituée sous ladatian acte de cautionnement solidaire délivré
soit par un établissement de crédit, soit par umieprise d’assurance. Cet acte sera conforme aélmo
d’attestation fixé par I'arrété ministériel dt&l février 1996.

L'attestation de garantie financiére actualiséevcant la premiére période sera adressée a
monsieur le préfet de I'Allier en méme temps quddalaration de début d’exploitation prévue a iGhet
4 du présent arréte.

Les renouvellements successifs de la garantie diéemn actualisée couvrant les périodes
suivantes seront également adressés a monsieréfég ge I'Allier, au moins six mois avant I'échéan
de la garantie en cours.

Indépendamment des sanctions pénales qui pourtoat ebgagées, I'absence de garantie
financiére, constatée aprés mise en demeure, martada suspension de I'autorisation.
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17-3 — Appel aux garanties financiéres

Indépendamment des sanctions pénales qui pourréiemtengagées, monsieur le préfet de
I'Allier fait appel a la garantie financiere :

- soit en cas de non-respect des prescriptions weriisation d'exploiter en matiére de remise
en état aprés intervention des mesures prévuadiéld L.514-1 du code de I'environnement,

- soit aprés disparition juridique de l'exploitantl'absence de remise en état conforme aux
orientations de l'autorisation d’exploiter.

17-4 - Levée de la garantie financiere

L’obligation de disposer d’'une garantie financi@eepourra étre levée que par arrété préfectoral
apres constat, par l'inspection des installatiolzssges, de la remise en état du site conforme aux
prescriptions de l'autorisation d’exploiter et despect des procédures réglementaires de cessation
d’activité.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 18 - MODIFICATION

Tout projet de modification des conditions d'extation et de remise en état, des installations
annexes, de leur mode de fonctionnement, etc..nadere a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de la demande ou des presoeptu présent arrété sera porté avant sa réatisati

la connaissance de monsieur le préfet de I'AlNecaous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 19 - INCIDENT - ACCIDENT

Tout incident ou accident susceptible de porteziratt aux intéréts visés a l'article L.511-1 du
code de I'environnement ou ayant entrainé la mortausé des blessures graves a des personnes sera
déclaré, sans délai, a I'inspection des instaliat@dassees. Il fera I'objet d'un rapport écritdrais a cette
derniere. Ce rapport précisera les origines etdeses de l'incident, les mesures prises pourligpat
celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 20 - ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de l'exploitatieniacarriere pouvant intéresser l'archéologie,
devra étre préservée et devra faire l'objet d'@otadation immédiate a monsieur le maire de la conanm
concernée et au service régional de I'archéologie.

Les agents de ce service auront acces sur lareaapeés autorisation de I'exploitant. Ils devront
se conformer aux consignes de sécurité qui leonselonnées.

ARTICLE 21 - CONTROLES

L'inspection des installations classées pourra dderaque des contrdles, des prélevements et
des analyses soient effectués par un organismel@lchbix sera soumis a son approbation s'il past
agréé a cet effet, dans le but de vérifier le retsgpes prescriptions du présent arrété.

Les frais occasionnés par ces contrbles seronpsidsppar l'exploitant.
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ARTICLE 22 — SUIVI DE L’'EXPLOITATION ET DE LA REMIS E EN ETAT

Il est établi un plan orienté de la carriere smdfcadastral, sur lequel seront mentionnés :

* les limites du périmétre sur lequel porte le ddiéxploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 m,

* le positionnement des bornes permettant la déliimitadu terrain (la borne nivelée sera
repérée),

» les éléments dont l'intégrité conditionne le respke la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan sera mis a jour au moins une fois par an.
Cette mise a jour concernera :

- I'emprise des infrastructures (installations —gsst stocks...),

- le positionnement des fronts,

- I'emprise des chantiers (découverte — extractiparties exploitées non remises en état...),
- I'emprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d'altitude des psigtsficatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou empesestonsignées dans une annexe a ce plan.
Les écarts — par rapport au schéma prévisionna&phbitation et de remise en état produit en vudade
détermination de la garantie financiere — seronttioenés.

Ce plan et cette annexe seront tenus a la disposié I'inspection des installations classées, qui
pourra en demander une copie certifiée a jour'eaploitant.

ARTICE 23 - DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents ou figurent les principaux renseigmmém concernant le fonctionnement de
l'installation et notamment le dossier de la dereaankec I'étude d'impact, les divers registres roenés
au présent arrété, les résultats des controlescpirdes consignes devront étre tenus a la dispogie
l'inspection des installations classées.

Elle pourra, par ailleurs, demander que des copiesynthéses de ces documents lui soient
adressées, ainsi que toutes justifications des neequrises pour respecter les dispositions du prése
arrété.

ARTICLE 24 - VALIDITE - CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en applicatiortade de I'environnement, ne dispense pas le
bénéficiaire d'obtenir toutes autres autorisatexigées par les lois et reglements en vigueur.

Elle cessera de produire effet si la carriére astmise en exploitation dans les trois ans stiivan
la notification du présent arrété ou si elle réséxploitée pendant plus de deux années consésutaaf
le cas de force majeure.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou kiseefe l'activité est subordonnée a une nouvelle
autorisation.

ARTICLE 25 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par ailleurs augpdsitions du code minier et ses textes
d'application dans l'intérét de I'nygiene et dedeurité des travailleurs et de la sécurité publiqu
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L'exploitant doit recourir & un organisme agrééfeonément aux termes de I'arrété du 9 février
1990 pour le développement de la prévention enemeatle sécurité et de salubrité du travail.

Le cas échéant, le titulaire de la présente aatizis portera a la connaissance de la direction
régionale de l'industrie, de la recherche et devimnnement le nom de la personne physique chatgée
la direction technique des travaux.

ARTICLE 26 — DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressédsanvés.

ARTICLE 27 — CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d’'activité de la carriere et des ll@itans de traitement des matériaux devra étre
notifiée a monsieur le préfet de I'Allier six masant I'arrét définitif qui en tout état de causepeut se
situer apres la date d’expiration de I'autorisation

A la notification de cessation d’activité, il eslirjt un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d’emprise de la carriere ainsi qu’'un mémeur I'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévugdgpoemise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un état tel qu’il ne s’y niasie pas de dangers ou d'inconvénients au regssd d
caractéristiques du milieu environnant.

Ce dossier sera également accompagné d’un avierdeeschargé de la police de I'eau portant
tant sur I'aspect technique que réglementaire.

ARTICLE 28 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au tritadralnistratif de Clermont-Ferrand.

Pour I'exploitant, le délai de recours est de dewms. Ce délai commence a courir le jour ou le
présent arrété a été notifié.

Pour les tiers, le délai de recours est de six mO&s délai commence & courir le jour de
'achevement des formalités de publicité de la a&tion de début d’exploitation mentionnée a Ieti4
ci-dessus.

ARTICLE 29 - PUBLICITE - INFORMATION

Une copie du présent arrété sera déposée en rdairigérilly pour y étre consultée par toute
personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment lescpp®ns auxquelles la carriere et les
installations annexes sont soumises, sera affidhdit® mairie pendant une durée minimum de un mois
Proces-verbal de I'accomplissement de cette fotdnsdira dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence etgm faisible dans la carriere par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins de monsieulfetpde I'Allier et aux frais de I'exploitant dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tesi départements concernés par I'exploitation.

ARTICLE 30 — DIFFUSIION

Le présent arrété sera notifié & I'exploitant eblguau recueil des actes administratifs de la
préfecture.
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Copie en sera adressée a :

. le Sous-Préfet de I'Allier,

. le maire de Cérilly , chargé des formalités ficifage,

. le directeur régional de I'industrie, de la renthe et de I'environnement,
. le chef de la subdivision de la DRIRE a Moulins,

. le directeur départemental de I'équipement,

. le directeur départemental de l'agricultureestadforét

. le directeur départemental des affaires sapitait sociales,

. le chef du service départemental de l'architegtu

. le directeur de la caisse régionale d'assuramgi@die

=I5

chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en adsxécution.

Fait & Moulins, le 24 juillet 2007
Pour le préfet,

Le secrétaire général p.i.,

Le Sous-Préfet de Montlucon
Signé

Roger SILHOL



